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Teoperuyni 3acaau il iCTOPUYHI BUTOKH IPAMAaTHKH KOHCTPYKUIIi

I'pamaTtuka xoHcTpykitii (I'K) — 11e BiTHOCHO HOBUI HAIpsSM TEOpii MOBH, IO
Ha ChOTOJHI OTPUMAaB HAJA3BUYANHO IIMPOKE MOIIUPEHHS Y CBITOBIN JIIHTBICTUYHIN
aymii. [g 3HakoBo-0a3oBaHa Teopiss MOBHM OpraHi30BaHa HABKOJIO MOHSTTS
['PAMATHUYHA KOHCTPVYKIIISA, sxa siBasie co0010 KOPEIISIIIi0 MK POPMOIO 1
3MICTOM/(DYHKIII€}0 Ta BUCTYIIA€ OCHOBHOIO OJIMHULICIO aHATI3y M pemnpe3eHTalli.
['onoBHa i1€s1 rpaMaTUKU KOHCTPYKUIN MOJISITa€ B MPAarHeHH1 po3poOUTH CUCTEMY
OIMCY MOBH, B AKIA MapKOBaH1 KOHCTPYKIIii (TOOTO OUJIBIION Y MEHIIOK MipOIO
«1J110MaTU30BaH1» CTPYKTYpH) MPEJICTaBIIEH] y Tii e (GopMalibHIN cucTemi, 1o 1
perymsipHi, «siaepH» Mojeli. B OCHOBI IbOT0 HaMpsIMy 3HAXOJUTHCS MOJIOKEHHS
Opo Te, 0 MDK TPAAULIAHUMHU PIBHAMH MOBH — (OHETHUKOIO, JIEKCHUKOIO,
rpaMaTUKoOl0, MParMaTUKOI — HEMAa€ 4YITKUX MEX, BKa3aHl PiBHI YTBOPIOIOTH
€IMHUM KOHTHMHYYM, a OJMHHMII BCIX MOBHHUX pIBHIB Big MopdemMu [0
BUCIIOBJIFOBAHHS 1 IJIOTO TEKCTY TPAKTYIOThCS SIK KOHCTpyKii [21; 30; 18].

KonnenrtyanpHo-apxiTekTypHa  0a3za  rpamatuku  KoHCTpykiid  (I'K)
00yMOBJIEHA TAKUMU BUX1THUMU TOJIOKEHHSIMHU:

® aHaJi3 MOBHHUX OJMHHULB pI3HUX PIBHIB 3AIMCHIOETECA B TEpMiHAX
rpaMaTUYHUX KOHCTPYKIINA, B AKUX (opma 1 3HAYEHHS MOEAHAHI MK COOOIO0
KOHBEHIIIOHAJIbHUM Ta HEKOMIIO3MIIIHUM crnocoOoM. ['pamaThyHi KOHCTPYKIIIi
XapaKTEPU3YIOThCA PI3HUM PIBHEM CKJIAJHOCTI — BIJ <«JIEKCHKATi30BaHUX» Ta
«1IIOMaTUYHUX» 10 a0CTPAKTHUX MPOJYKTUBHUX CXEM — 1 OXOIUIIOIOTH OJWHUIII
BCIX PiBHIB MOBH;

® KOHCTPYKIIi HE ICHYIOTh B 130JIAllli, @ YTBOPIOIOTh CTPYKTYPOBAHUMN peeCTp,
TOOTO OpraHi3OBaHi y CITKH, €IEMEHTH IKUX 00’ €THaHI BIIHOCHHAMH CITaJIKOBOCTI,
ToJIiceMii Ta CHHOHIMIT;

® KOHCTPYKIIi € IyXe «UyTIUBUMW» M0 YacCTOTH, a TaKOX A0 KOHTEKCTIB

BKMBaHHS;



e 1noNi0HI KOHCTPYKIII BapilOIOThCS y PI3HUX MOBaxX, a MDKMOBHI
reHepai3aii TOSCHIOIOTHCS €0 3arajJbHUX KOTHITUBHMX TIPOIECIB  Ta
GYHKIIAMU KOHKPETHHUX KOHCTpYKIii [20: 15; 5: 1-2].

3a3HaueH1 MOJIOKEHHS, TOPSA 3 THIIUMU OUTHIN CreNU(PIYHUMU 3aCaTHUIUMHU
npuHIUNmamMu [AeT. auB.. 21: 16], BuU3HAYAIOTh TpaMaTHKy KOHCTPYKIIH SK
IHHOBAIlIMHAN Ta IHTETPATUBHUN JIHTBICTUYHUN TIAXiN, SKUH, TOETHYIOYH
TPaJMIIIITHI TIOJIOKEHHS 3 PE3yIbTaTaMH Ta MOCTYJIaTaMHU CyYaCHUX JIIHTBICTUIHHIX
TEOpii KOTHITMBHOTO, (DYHKIIOHAIBHOTO 1 (hOpMajIbHOTO HAIPSMKIB, MiJABHUILYE
o0csr Ta rIUMOMHY JIIHTBICTUYHOTO aHami3y [5: 2].

Y cBitmi 'K 3HaliomMe BCIM JIIHTBICTaM TMOHSTTS KOHCTPYKIII OTpUMYE
TEOPETUYHUN CTATyC Ta BUKOPUCTOBYETHCS SIK CIEIIaJbHUN TEPMIH HampsMy.
[PAMATHUYHA KOHCTPYKIIIS — 1me CUMBOJIYHMNA 3HAK, IO BHU3HAETHCS
€JIEMEHTAPHOIO «IIETJIMHKOI0) JIIHTBICTUYHOIO aHali3y. ¥ TepMiHaxX rpaMaTUYHUX
KOHCTPYKI[IH pO3TJSJAlOTBCA YC1 MOBHI OJMHMII, HE3aJekKHO B I1XHBOI
CTPYKTYPHOI CKJIaAHOCTI: MOP(OIOTIYHI OJUHHUIIL, CJIOBA, (Ppa3u, Ki1ay3u, peUCHHS,
tekctu. Hanpukian (Goldberg, 2013):

Kouncrpykuis dopma/mpukIan DyHKUIA
Mopdema e.g. pre-, -ing
CnoBo e.g. avocado, anaconda,
and
CkagHe CI0BO e.g. daredevil, shoo-in
CkagHe CI0BO e.g. [N-s] (for regular
(uacTkoBO 3amoBHeHe) | plurals)
[nioma (3amoBHEHA) e.g. going great guns,
give the Devil his due
Inioma (4acTkOBO e.g. Jog <someone’s>
3alOBHEHA) memory,
send <someone> to the
cleaners
Covariational ®opwma: The Xer the Yer | 3HaueHHs: nmoeaHaH1
conditional (e.g. The more you think | He3anexHi Ta 3a1eKHI
KOHCTPYKITisT about it, the less you 3MiHHI
understand)
J1B00O’eKkTHA ®opwma: Subj V Obj, 3HaueHHs: nepegaya

KOHCTPYKITisT Obj, (e.g. He gave her a | (Muciuma 4u peajibHa)




Coce; He baked her a
muffin)

[TacuBHa ®opma: Subj aux VPpp | JuckypcuBHa QyHKIIIS:
(PPyy) (e.g. The 3poOHUTH TallieHca
armadillo was hit by a TomiKaai30BaHUM a\a0o
car) areHca He-TOIIKali30BaHUM

Konctpykuis sk mapa «dopma-3HaueHHS» y CBi CyTi € aOCTpakili€ro,
pPENPE3EeHTATUBHOIO  CYTHICTIO, KOHBEHIIIMHOIO  MOJEIUTI0O  JIHTBICTHYHOI
CTPYKTYpH, IO CIYTye MATPUIICIO ISl MPOIYKYBaHHS MPAaBUIBHO MOOYAOBaHUX
JIHTBICTUYHUX OJUHHUIL. B skocTi (popMM KOHCTPYKII BHCTYMMAae KOMILIEKC
CUHTAKCHUYHUX, MOP(OIOTIYHUX 1 TPOCOJUYHUX O3HAK, & 3HAYCHHS PO3YMIETHCS
IIMPOKO 1 BKJIIOYaE B cebe CEeMaHTUKY, TMparMaTUKy 1 JAUCKYpCHUBHI

XapakTepucTuku (nuB. Puc. 1).

CHUHTAKCUYHI 03HAKHA
MOpP(OJIOTIUHI 03HAKH KOHCTPYKIIA
doHeTHuHI O3HAKH > DOOPMA

< CUMBONIIYHUIL 36 'A30K
CEMaHTHUYHI 03HAKU
MparMaTu4Hi O3HAKU < (KOHBEHHIﬁHE)
JIMCKYPCUBHO-
(yHKI[IOHATIbH1 O3HAKU SHAYEHH

Puc.1. Mooenv cumeoniunoi cmpykmypu cpamamudnoi KOHCmMpPYKuii
3a Y. Kpogpmom [7, c. 472; 8, c. 258]

Y T'K niHrBicTUYHa KOMIETEHIIs] BKJIIOYA€ 3HAHHS MOBLEM IOBHOIO
1HBEHTapI0 IpaMaTUYHUX KOHCTPYKIIN JaHOT MOBH, a caMa MOBa CKJIAJA€ThCA 3
BEJIMKOI KUIBKOCTI KOHCTPYKIIM PI3HUX THUIIIB — BIJ CXEMaTHYHUX CUHTAKCUYHHUX
KOHCTPYKIIIH 10 CyOCTaHTUBHUX JiIekcuuHux oauHuils [11; 38; 20]. Ha npoTusary,
peaNbHO BXKWTI JIHIBICTUYHI OJIMHHUIN, Takl SIK pedyeHHs uu (pasu, Le He
koHcTpykiii, a KOHCTPYKTU. 3 pusukom y 3aHaATO CIPOIIEHHI MOXHA
MNOPIBHATH CTaTyC KOHCTPYKIIM 3 TakKUMU JHHTBICTUYHUMHU aOCTpPaKLISIMHU SIK
dboHemu. Mu CHijIkyeMOCs KOHCTPYKTaMH, & HE KOHCTPYKIIISIMH, SIK 1 B peaIbHOMY
MOBJIEHHI MU TIPOJYKYEMO 3BYKH, a HE POHEMH.

Ha BigmiHy BiJl reHepaTUBHOI IPAMATHKH, I'PaMaTHKa KOHCTPYKIINA MOBHICTIO

3arepedye HasBHICTh KOPCTKOI MEXKI MIDXK JIGKCHKOK 1 CHHTAKCHCOM Ta MIXK




CEMaHTHUKOIO 1 parmatukoto. 3eijacu ['K Bu3Hae, 1110 yCi KOHCTPYKIIi € YaCTHHOIO
KOHTUHYYMY JIEKCUKOH-CUHTaKcuC, Tak 3BaHoro KOHCTPYKTHUKOHY

Ha Bigminy Big iHmux rpamatuuHux Tteopid, 'K mocrtymioe, mo »xojHa
JIHTBICTUYHA OAUHUIIA YU CTPYKTypa HE MOXe HaOyBaTH LIEHTPAJIBbHOTO YU OLIBIII
BaXJIMBOTO cTaTycy. HaBmaku, BCl OJMHUIII MalOTh PIBHY 3HAYUMICTH JAJISI OMHCY
3arajibHO1 TpaMaTUKU MOBHU. KoHCTpyKIliiiHa rpamaTHka IpONoHye yHi(iKOBaHUN
aHaJi3 AK OLIbIN 1I0CHMHKPE31MHOI «rmepudepii», Tak 1 «IASpHUX» HEHTPATbHUX
OJIMHUIIb MOBH.

Ak 1 OUIBIIICTh CydyacHUX rpaMaTtudHux Teopid, 'K cTBepmxkye, 1mo eauHui
CIOCI0 TMOSICHUTH 1 MPaBUIBHO 3PO3YMITH BITHOCHHU MDK JIIHTBICTUUHUMH
ereMeHTaMu — 1ie  (GopmamisyBatu Taki BigHocmHu. Y ['K  dopmamizanii
MIPEICTABIISIOTHCSA Y BUTJISAAI cucTeMu HoTalliid. KojkHa rpamMaTudHa KOHCTPYKITiS
CHIBBIAHOCUTBCA 3 OUIbII ab00 MEHII JeTali30BaHOlo 1H(opMmaliero npo ii
dboHonor1yHIi,  MOpP(OJOTiUHI, CHUHTAKCUYHI, CEMaHTUYHi, I[parMaTUyHi,
JUCKYPCUBHI Ta TPOCOAMYHI XapaKTEepUCTHKU. OCKUIbKM TNpu (HopMaibHOMY
MPEICTABIICHHI TaKi XapaKTEPUCTUKH MOXKYTh PO3POCTHUCS y BEIMKI Ta CKIIAIHI
KoJekuii cuMBoiiB, 'K BHKOpHCTOBYE CHMBOJIYHHMI 3amuC y BUIJSAI OOKCIB
(pamoK) sIK 3py4HH crioci0 opraxizaiii Beiel iHpopMmallii HeoOXiaHO1, 1100 HaJaTH
aJICKBaTHUI OMKC JIHIBICTUYHOI CTPYKTYpHu. Bokc miarpamu (pamkoBl aiarpammu)
THI3ZIOBOTO THUINYy CTaJIM HAMOUIBII XapaKTEpPHOK Ta BIII3HABAHOIO PHUCOIO

penpesenraniii B 'K. Hanpukmnan, penpesenTtaiis gekcemu walks:

[ word i
' 3
PHON { fwalks')
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_.-:yn.‘wm T
-mrrym'y ]
HEAD rerh
-Rg,rr.'..-:f';'n |
CAT |HEAD  noun
cAt SURJ foind
SYNSEM et . ref-indet
VALENCE
CONT [O|PER  Gnd
NUM  sing
COMF ()
CONT -c'fJ.'.'.tr*I.'f’-
o WALKER [

Taka He3BWYHA KOHIEMIlSA TeOpii OyJOBM MOBU BHUIAETHCA 3PO3YMIJION0 Ta
IIJIKOBUTO BUITPABIAHOIO 3 OTJISIY HA ICTOPUYHE MIATPYHTS I[LOTO HAMPSIMY.



KoncTpykiitinuii Hanpsim Oepe cBii moyaTok y rpamatuii BiamiHkiB (Case
Grammar), 3acagu sikoi Y. @iamop npeactaBuB y HU3MI cTaTedt kiHig 1960-x —
nmovyatky 1970-x, Ta y panHii Bepcii cBoei ¢periMoBoi cemanTuku (Frame
Semantics) [14; 15]. ®peiiMmoBa ceMaHTHKa CTajla CEMaHTHUYHOIO CKJIaJ0BOIO
aHaJli3y TpaMaTUYHUX KOHCTPYKIid. CydyacHi AOCHIIKEHHS B Tamy3i ¢peiiMoBoi
CEMAHTUKH PO3IIUPIOIOTHCS 32 PAXyHOK 1HTEHCMBHHMX KOPIYCHHX JOCIIHKCHb B
mexax npoekty Y. dinmopa FrameNet, mo BTimoerbes B International Computer
Science Institute y bepxkui [16; 2; 23; 1; 17].

[HmI0r0 TIpeaTeYer0 TpaMaTHKU KOHCTPYKLIM € Teopis Jxopmxka Jlakoda,
Biloma sik ['emransT ['pamatuka (Gestalt Grammar) [25], mo Oysna po3pobiieHa B
Kamidopnitickkomy yHiBepcuTeTi B KiHIll 1970-x B Mekax Tpagullii TeHEPATUBHO1
cemanTuku. Huzka nonoxens I'emranst ['pamaTuku, 30kpeMa Takl sIK — 3HaYEHHS
IIJIOTO HE € KOMIIO3MIIIOHATBHOI CYMOIO 3HAa4€Hb OKPEMO B3SITHMX YacTHH Ta
KOHCTPYKIIIi caMi Mo c001 MarOTh 3HAYEHHSI — CTaJIM OCHOBOIOJIOKHUMH JIJISl BCiX
Hamnpsmis ['K.

[Tounnatoun 3 cepeaunu 1980-x Y. @inmop mnpairoBaB HajJ TpamMaTHKOIO
KOHCTpYKIH y TicHi cmiBopami 3 II. Keilem, sKkuli TroJOBHUM YHHOM
30cepeIKyBaBcs Ha (hopmanizalli piI3SHOMaHITHUX ceMaHTHYHUX acnekTiB ['K [24].
3 cepeaunu 1990-x 1 moxanmi Outbwicte poOIT II. Kes copsimoByBasivcst Ha
YIOCKOHAJIEHH CHCTeMHM 3amucy Ta 3araibHoro ¢opmanizmy ['K. Bin TicHO
cuipnparmoBa 3 [. Carom, 30mm3uBmm ['K 3 iHmorm dopmanizoBaHOO
rpamatnyHoro Teopiero Head-Driven Phrase Structure Grammar (rpaMaTHKORO
JIEKCUYHO 3a7aHux (pa3oBux cTpykryp) [31; 34; 19].

Ha croroani, rpamMatrika KOHCTPYKIIIM 11e TeTepOoreHHa rajy3b JIHTBICTUYHOI
JYMKH, 110 BKJTFOYA€ HU3KY HAIPSIMIB.

[cTopuuHo, mepimid MiaXiA, M0 BIAKPUTO MPOTOJIOCUB ceOE SK «rpamaTHKa
KOHCTpYKLIi» — ue I'pamatmka xoHcTpykuiii bepkm (Berkeley Construction
Grammar (BCQG)). lepuni po3Bifku y 1 ramy3i 3’ ssBuiiucs Hanpukinii 1980-x Ha
noyatky 1990-x [11; 12; 13; 26; 27]. Lleii HampsiM 30CEpeIXKYyeETbCS Ha
dbopMalbHOMY acHeKTI KOHCTPYKIIA Ta MOCIYTOBYETHCS JUISI ONMUCY CUHTAKCHUCY
MozeIIto, 6a3oBaHii Ha yHidikauii. Ha choroani rpamatuka KOHCTpYKIiH bepkii
noeaHangacs 3 (opMaiizoBaHOK TpamaThuHO Teopiero Head-Driven Phrase
Structure Grammar, y pe3yiabTaTi yTBOPUBCS HOBHI KOHCTPYKTUBICTCHKUM HAMPAM

i1 Ha3BOKO 3HAKOBO-0a30BaHa rpamarrka KOHCTpyKIii (Sign-Based Construction
Grammar (SBCQG)).



Fluid Construction Grammar po3poOjieHa i €KCIEPUMEHTIB  Haj
MOXO/PKEHHSIM Ta PO3BUTKOM MOBH. Llel HampsiM € MOBHICTIO OnepalioHaIbHUM 1
KOMIT'FOTEPHO BTUICHHUM (QOopMalli3MOM 111 KOHCTPYKIIHHUX TpaMaTHK, SKUAN
MPOIOHYE YHIPIKOBAHUI MEXaHI3M JIsl TAPCUHTY Ta MPOJIyKyBaHHsS MOBH [35; 36;
37]. Fluid Construction Grammar iHTerpye ©0araTo TOHATH 3 Cy4YacHOl
KOMIT FOTEpHOT JIHTBICTUKM, TAaKMX SIK CTPYKTypa O3HaK Ta oOpoOka MOBH Ha
OCHOBI IPUHIUITY YHi(iKaIIii.

Embodied Construction Grammar (tak 3BaHa «BTLJIEHa» TIpaMaTHKa
KOHCTpYKIiH) — 1ie HanpsaMm ['K, cnopsmoBaHuil Ha KOMIT'IOTEpHE 3aCTOCYBaHHS
oTpuMaHux pe3yabTaTiB [3; 4]. OgHMM 3 TOJOBHUX MHTaHb, IO I[IKABIATH IICH
HampsiIM € SIK MOBa BUKOPHCTOBYETbCA B peajbHUX (I3MUHUX Ta COLIaJbHHUX
KOHTEKCTaX. Bka3aHMil KOHCTPYKI[IMHUN HampsM € cOpoOOl0 3MOJEIIOBATH 3a
JIOTIOMOTOI0 KOMIT I0T€pa KOTHITUBHI Ta HEPBOBI ME€XaHi3MH, IO JIEkKATh B OCHOBI
JIFOJICHKOI JTIHTBICTUYHOI OBEAIHKA. OIHUM 13 TOJIOBHUX MOJIOXKEHBb € PO3YMIHHS,
10 MOJIEITIOBAHHS MEHTAJIBHUX MPOIIECIB BIAIrpae BUPIIIAIBHY POJib B 00poOIIi
MOBH.

Radical Consruction Grammar e pe3yabraToM po0OOTH Ti TOJOBHOTO
po3poOHuKa dinrBicta Y. Kpodra [7; 8] y chepi tumonoriuaux gociimkens. Llei
Hanpsm ['K wmae crhpaBy ToMOBHMM YHHOM 3 BHYTPIIIHBOIO CTPYKTYpPOIO
KOHCTpYKIiH. CTBEPHKYETHCS, 10 KOHCTPYKIII HE OTPUMYIOTHCS B PE3YJbTATI
MOETHAHHS 1XHIX YaCTHUH, MPOTE YACTUHU BUBOJSTHCS 3 KOHCTPYKIIN B IKUX BOHU
B)KHBAIOTHCA.

Cognitive Construction Grammar (CCG) mae Ha MeTi 3alpoNOHYBaTH
MICUXOJIOTIYHO BIPOTIIHUM OMUC MOBH, JOCHIIKYHOUM 3arajibHl KOTHITUBHI
OPUHIMIN, 110 CIYTYIOTh (OPMYBAHHIO CTPYKTYPH CITKH MOBO-CIEHH(PIYHUX
KOHCTpYKIIii [6; 21].

3HaKoBO-0a30BaHa KOHCTpYKIliiiHa Tpamaruka (Sign-Based Construction
Grammar) — 1e HampsM, [0 TOEAHYe iaei pPO3BUHYTI 3a YBEPTh CTONITTS
nocimimxenb y rtany3i Head-Driven Phrase Structure Grammar (HPSG) 3
po3Binkamu y cdepi Tpagumniii Berkeley Construction Grammar (BCG). Ii meta —
posmputu emmipuude mokputts HPSG Tta Hamatu BCG Oinbin - criiike
TEOPETUYHE MIAIPYHTS. 3HAKOBO-0a30BaHa rpaMaTHUKa KOHCTPYKILIIM BUBHAETHCS SIK
dbopmamnizoBana Bepcis ['pamatuku KOHCTpyKHid bepkii, 3 gekuibkoma
Oe3mocepelHIMA 3MIHAMH Yy CHCTEMI IO3HAauYeHb. AHATITHYHA TOYHICTH ITHOTO

Harpsmy ['K chopusie mposzopimomMy  eMOipudHOMY — Mepen0adeHHi0  Ta



CIIPOCTYBaHHIO, TIJBUIINCHIN MOPIBHIOBAHOCTI JIaHMX MK MOBaMU Ta 3arajibHii
TeOpeTUUHIN sicHOCTI [28; 29; 32; 33].

barato niHrBiCTIB 3A1HCHIOIOTH CBO1 JOCIIPKEHHS B 3arajibHoMy Hampsimi 'K,
HE TMPUETHYIOUUCH JO0 OYIb-KOTr0 KOHKpEeTHOro Hampsmy. CrocTepiraerbcs
MiABUIICHUN 1HTEpeC M0 IIaXpOHIYHOTO ACMEKTy I'paMaTUYHMX KOHCTPYKIIH, a
3BiICK 1 J0 3amo3W4eHHS METOMIB Ta ifed Trpamarukamsaiii. [HImorm cdeporo
3pOCTAlOUOro 1HTEpecy € TMparMaTUYHWi acmekT KOoHCTpykuid. Ille omHiero
rajiy3310 3allikaBJICHHs KOHCTPYKI[IHHUX TPaMaTUCTIB € OMaHyBaHHS MOBOIO, IS
rajiy3b craja ocoOJIMBO BiJIOMOIO 3aB/siku pobotam M. Tomacesno.

OTxe, y MiACYMKY 3a3HauuMoO, 10 OCHOBHUM MuitocoM ['K Bu3HaeThcs
MOJKJIUBICTh BUSIBUTH €JUHI MPUHIUON OyJOBM MOBH, IO MIIOTh HA PI3HUX Il
piBHAX. lleHTpaJlbHUM TNPUHUMIIOM HAOpsMy € HEKOMIIO3HMILIMHICTE abo
HEaJINTHBHICTh CEMAHTUKH, SKHA OJHAKOBO TMPUHHATHUW SK JUISI TOETHAHHS
MopdeM B CJIOBa, MOEAHAHHS CJIIB Y CJIOBOCHOJYYEHHS, CJIOBOCIIONYYEHb Y MPOCTI
pEeYeHHSs, MPOCTUX peyeHb y ckiajHi. [Hmmm 6e33anepeunux noctoiHcTBoM 'K €
MIParHeHHsl PO3IJISIHYTU BCE KOJIO MOBHHUX CTPYKTYp, HE MIAPO3AUIAIOYM iX Ha
KJIacu — MOP(OJIOTiYHI, JEKCUYHI UM CUHTAKCUYHI, EHTPaJIbHI 4K Tiepudepiiiui,
rMONHHI (a0CTpakTHI) YW TIOBEPXHEB1 (JIEKCHMKaIi30BaH1), HEWUTpaidbHI YH
CTWJIICTUYHO 3a0apBieHl 1 T. 1H. — 1 HE HAJal4M NEepeBaru JHIIE [EBHUM
KOHCTPYKIISIM, IO HaMKpalmMM 4YWHOM €K3eMIUNI(IKYIOTh MEepeBard JaHOTO
M1X0/1y. 3aMOBHIOIOYH MPOOUTH SIK TPAAUILIIMHUX, TaK 1 (POPMATLHUX OIKCIB MOBH,
10 HE MPUAUISIM yBaru A0CTaTHLOI yBaru I HU3I MoBHUX siBull, [’ K mparue
CTEpPTH MEX1 MIK JIEKCUKOI 1 TPaMaTUKOI0, CEMaHTHUKOI 1 MparMaTukoro,
3HAYCHHSM 1 BUKOPHCTAHHSIM MOBHOI OJWHUIII Ta MPEACTaBUTH MOBY SIK €IUHUIN

HUTICHUM OpraHi3m.
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